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je prizmatem,

krystalem ¢asoprostoru.
Pracuje na tom,

co ho obklopuje,

at je to zvuk, nebo svétlo,
aby z toho vytahl

rizné vibrace, dekompozice,
projekce a transformace.
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povadla rtZe
nahnédlé skvrny sesychajici platky
podlehly vini loupajici se kiize
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pyl z lilii, letni bila chryzantéma
dést, lijak privolany pred setménim mizi v bliZici se noci setrva-
prudkym pohybem ruky za okny zni va bila sténa, nevyfCené téma
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kvéty gerber, stonky
obklopené vzduchem pod hladinou sklem
s vodou na stole nedopité hrnky
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Cerveny karafiat,
dlouho do noci budeme pit vino

je v karafé, pted domem stoji Fiat
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Vytiskla tiskarna Protisk Ceské Budgjovice

Ritornell (vl. stornelli, na Sicilii cinci), tfitadkova
sloha plvodu lidového ze stredni Italie, jejiz

2. a 3. vers je endecasyllabo (11slabi¢ny), vers

prvy pllversem nebo versem krat$im jiného
rhytmu. R. vznikl z rispetta, lidové pisné milostné
ctyrradkové tim, Ze posledni vers, jenz byl
bezvyznamny (jalovy neb opakujici myslenku),
odpadl a vers prvy se zkratil. R. ma proto

rymem spojen jen vers 1. a 3., 2. jest bud Gplné
osamocen neb assonanci (i konsonancf) sdruzen

s ostatnimi. Casté&ji viak i verse 1. a 3. assonuijf,
druhy pak konsonuje (shoduje se souhlaskové)

s nékterym z obou. Prvy vers, gramaticky i smyslové
osamoceny, jest apostrofou kvétu (ital. fiori = kvéty
i divky), pozorovanim, faktem, druhé dva maji

jej vykladati obrazné, ale tertium comparationis
nebyva vzdy na snadé. Prvotni vyznam apostrofy

kvétu totiz, jez ma analogii v basnictvi orientalnim,
se nam vytratil, stal se formulkovitym a skyta jen
rym versi 3.

— Ottlv slovnik nauény




Cyklus ¢tyriadvaceti ritornell oZivuje pozapomenutou
bdasnickou formu. Uvadajici kvéty chryzantém, gerber, frézii

¢i floxt v sobé implikuji ¢as, hnédnouci listy a zbytky viini nas
navraceji do vzdalenych krajin okennich tabuli a kuchynskych
stolll, zatimco nase prsty roluji okvétni platky zapadlé

mezi knihy a zbytky od vecere.
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